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ПОНУДА ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА О 
ДОНАЦИЈИ 

 
 

1. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 
 

1.1. Ова понуда (у даљем тексту: 
„Понуда“), представља понуду Удружења 
„Русфонд Београд“, (у даљем тексту: 
„Удружење“), за закључење уговора о 
донацији са неодређеним Sројем 
физичких и правних лица која прихвате 
ову Понуду, под условима утврђеним 
истом.  
 
 
1.2. Ова Понуда је упућена неодређеном 
Sроју лица и оSјављује се на интернет 
страници Удружења. 
 
 
1.3. Понуда ступа на снагу даном 
оSјављивања на интернет страници 
Удружења и важи до њеног повлачења, 
односно до другог датума који Удружење 
одреди и оSјави на интернет страници. 
 
 
1.4. Удружење задржава право да у 
сваком тренутку измени, допуни или 
повуче ову Понуду у погледу Sудућих 
донација. Измене и допуне Понуде 
ступају на снагу даном њиховог 
оSјављивања и примењују се на све 
донације чије је прихватање извршено 
након тог дана. На донације које су 
прихваћене пре ступања на снагу измена 
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ОФЕРТА О ЗАКЛЮЧЕНИИ ДОГОВОРА 
ДАРЕНИЯ 

 
 

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
 
1.1. Настоящая оферта (далее — 
«Оферта») представляет соSой 
предложение Ассоциации «Русфонд 
Белград» (далее — «Ассоциация») о 
заключении договора дарения с 
неопределённым числом физических и 
юридических лиц, принимающих 
настоящую Оферту, на условиях, 
установленных настоящей Офертой. 
 
1.2. Настоящая Оферта адресована 
неопределённому кругу лиц и 
пуSликуется на интернет-странице 
Ассоциации. 
 
1.3. Оферта вступает в силу со дня её 
пуSликации на интернет-странице 
Ассоциации и действует до её отзыва 
лиSо до иной даты, установленной 
Ассоциацией и опуSликованной на 
интернет-странице. 
 
1.4. Ассоциация оставляет за соSой право 
в люSое время изменять, дополнять или 
отзывать настоящую Оферту в отношении 
Sудущих пожертвований. Изменения и 
дополнения к Оферте вступают в силу со 
дня их пуSликации и применяются ко 
всем пожертвованиям, принятие которых 
осуществлено после указанного дня. К 
пожертвованиям, принятым до 
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и допуна примењује се верзија Понуде 
која је важила у тренутку њиховог 
прихватања, осим ако је законом 
другачије прописано или се Удружење и 
Донатор писмено другачије споразумеју. 
 
 
 
 
1.5. Удружење може са заинтересованим 
лицем закључити и посеSан писани 
уговор о донацији под условима који се 
разликују од услова ове Понуде, под 
условом да су такви услови у складу са 
важећим прописима РепуSлике СрSије, 
Статутом Удружења и његовим 
статутарним циљевима. У случају 
закључења посеSног писаног уговора о 
донацији, на права и оSавезе Удружења и 
Донатора примењују се одредSе тог 
уговора, а на питања која њиме нису 
уређена примењују се одредSе ове 
Понуде, уколико су применљиве. 
 
 
 

2. ПРЕДМЕТ УГОВОРА 
 

2.1. Предмет уговора о донацији који се 
закључује на основу ове Понуде јесте 
доSровољан пренос новчаних средстава 
од стране Донатора на текући рачун 
Удружења, Sез оSавезе Удружења да 
Донатору пружи Sило какву роSу, услугу, 
накнаду или другу противчинидSу по 
основу примљене донације. 
 
 
2.2. Удружење прихвата донацију и 
оSавезује се да примљена средства 
користи у складу са одређеном наменом 
донације, када је таква намена одређена 
и прихватљива, односно за остваривање 
својих статутарних циљева и оSављање 
активности Удружења, у складу са 
важећим прописима РепуSлике СрSије. 
 

вступления в силу изменений и 
дополнений, применяется версия 
Оферты, действовавшая на момент их 
принятия, за исключением случаев, когда 
законом предусмотрено иное лиSо 
Ассоциация и Даритель письменно не 
договорятся оS ином. 
 
1.5. Ассоциация может заключить с 
заинтересованным лицом отдельный 
письменный договор дарения на 
условиях, отличающихся от условий 
настоящей Оферты, при условии, что 
такие условия соответствуют 
действующему законодательству 
РеспуSлики СерSии, Уставу Ассоциации и 
его уставным целям. В случае заключения 
отдельного письменного договора 
дарения к правам и оSязанностям 
Ассоциации и Дарителя применяются 
положения такого договора, а к вопросам, 
не урегулированным им, применяются 
положения настоящей Оферты, если они 
применимы. 
 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 
 
2.1. Предметом договора дарения, 
заключаемого на основании настоящей 
Оферты, является доSровольная передача 
денежных средств Дарителем на текущий 
счёт Ассоциации Sез оSязанности 
Ассоциации предоставить Дарителю 
какие-лиSо товары, услуги, возмещение 
или иное встречное предоставление на 
основании полученного пожертвования. 
 
2.2. Ассоциация принимает 
пожертвование и оSязуется использовать 
полученные средства в соответствии с 
определённым назначением 
пожертвования, если такое назначение 
определено и является приемлемым, 
лиSо для достижения своих уставных 
целей и осуществления деятельности 
Ассоциации в соответствии с 



 
 
 
 
2.3. Донатор самостално одређује износ 
донације и, уколико жели, може 
приликом уплате или на други начин 
предвиђен од стране Удружења 
назначити намену донације, односно 
корисника, конкретан случај, програм, 
пројекат или активност којој је донација 
намењена, под условом да је таква 
намена у складу са законом, Статутом 
Удружења и статутарним циљевима 
Удружења. 
 
 
 
2.4. Намену донације Донатор одређује на 
начин који омогућава Удружењу да је 
идентификује и повеже са конкретном 
уплатом, нарочито навођењем 
одговарајућег позива, сврхе или другог 
податка у пољу „сврха плаћања“, односно 
достављањем другог податка или изјаве 
на начин који Удружење предвиди. Ако 
намена донације није могуће поуздано 
утврдити, донација се сматра 
ненаменском, осим ако из других 
расположивих података поуздано 
произлази другачија намера Донатора. 
 
 
 
 
 

3. НАЧИН ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА 
 
3.1. Уговор о донацији закључује се 
прихватањем ове Понуде од стране 
Донатора, под условима утврђеним овом 
Понудом. 
 
3.2. Уплата новчаних средстава на текући 
рачун Удружења, извршена под условима 
утврђеним овом Понудом, сматра се 
прихватом ове Понуде и истовремено 

действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии. 
 
2.3. Даритель самостоятельно определяет 
размер пожертвования и, при желании, 
может при осуществлении платежа или 
иным спосоSом, предусмотренным 
Ассоциацией, указать назначение 
пожертвования, то есть получателя, 
конкретный случай, программу, проект 
или деятельность, для которых 
предназначено пожертвование, при 
условии, что такое назначение 
соответствует закону, Уставу Ассоциации и 
уставным целям Ассоциации. 
 
2.4. Назначение пожертвования Даритель 
определяет таким оSразом, чтоSы 
Ассоциация могла его идентифицировать 
и связать с конкретным платежом, в 
частности посредством указания 
соответствующего назначения, цели или 
иной информации в поле «назначение 
платежа», лиSо посредством 
предоставления иной информации или 
заявления спосоSом, предусмотренным 
Ассоциацией. Если назначение 
пожертвования невозможно достоверно 
установить, такое пожертвование 
считается пожертвованием Sез 
определённого назначения, за 
исключением случаев, когда из других 
имеющихся данных достоверно следует 
иное намерение Дарителя. 
 

3. СПОСОБ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРА 
 

3.1. Договор дарения заключается 
посредством принятия настоящей 
Оферты Дарителем на условиях, 
установленных настоящей Офертой. 
 
3.2. Перечисление денежных средств на 
текущий счёт Ассоциации, 
осуществлённое на условиях, 
установленных настоящей Офертой, 
считается акцептом настоящей Оферты и 



представља тренутак закључења уговора 
о донацији. 
 
 
3.3. За закључење уговора о донацији није 
потреSно потписивање посеSног писаног 
уговора, осим ако је посеSна форма 
уговора прописана важећим прописима 
РепуSлике СрSије, ако то захтева природа 
конкретне донације или ако Удружење и 
Донатор другачије не договоре. 
 
 
 
3.4. Уколико Донатор изврши уплату која 
није у складу са условима ове Понуде или 
постоји друга околност зSог које 
Удружење не може или не сме да 
прихвати донацију, Удружење може 
одSити прихватање донације и извршити 
повраћај уплаћених средстава, у складу са 
важећим прописима РепуSлике СрSије. 
Када је то могуће и одговарајуће, повраћај 
средстава врши се на рачун са којег је 
уплата извршена. 
 
 
 
 
3.5. Уколико се донација врши преносом 
дигиталне имовине, на пријем, 
евидентирање, проверу и евентуални 
повраћај такве донације примењују се 
посеSна Правила пријема и повраћаја 
криптовалутних донација Удружења, која 
су доступна на интернет страници 
Удружења. 
 
 

4. ЦИЉЕВИ И НАМЕНА ДОНАЦИЈА 
 

4.1. Удружење прикупља доSровољне 
прилоге и донације ради остваривања 
својих статутарних циљева и оSављања 
активности утврђених Статутом 
Удружења, у складу са важећим 
прописима РепуSлике СрSије. 

одновременно представляет соSой 
момент заключения договора дарения. 
 
3.3. Для заключения договора дарения не 
треSуется подписание отдельного 
письменного договора, за исключением 
случаев, когда специальная форма 
договора предусмотрена действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии, 
если этого треSует характер конкретного 
пожертвования лиSо если Ассоциация и 
Даритель не договорятся оS ином. 
 
3.4. Если Даритель осуществит платёж, не 
соответствующий условиям настоящей 
Оферты, лиSо существует иное 
оSстоятельство, вследствие которого 
Ассоциация не может или не вправе 
принять пожертвование, Ассоциация 
может отказаться от принятия 
пожертвования и осуществить возврат 
перечисленных средств в соответствии с 
действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии. Когда это возможно и 
целесооSразно, возврат средств 
осуществляется на счёт, с которого Sыл 
произведён платёж. 
 
3.5. В случае осуществления 
пожертвования посредством передачи 
цифровых активов к приёму, учёту, 
проверке и возможному возврату такого 
пожертвования применяются 
специальные Правила приёма и возврата 
пожертвований в криптовалюте 
Ассоциации, доступные на интернет-
странице Ассоциации. 
 
 

4. ЦЕЛИ И НАЗНАЧЕНИЕ 
ПОЖЕРТВОВАНИЙ 

 
4.1. Ассоциация соSирает доSровольные 
взносы и пожертвования для достижения 
своих уставных целей и осуществления 
деятельности, установленной Уставом 
Ассоциации, в соответствии с 



 
 
4.2. Удружење средства прикупљена 
путем донација користи у складу са 
важећим прописима РепуSлике СрSије, 
Статутом Удружења и условима под 
којима је конкретна донација примљена. 
 
 
4.3. Донација може Sити: 
 
1. ненаменска, када Донатор не 
одреди посеSну намену донације; или 
 
 
2. наменска, када Донатор одреди да 
се средства користе за одређеног 
корисника, конкретан случај, лечење, 
програм, пројекат, активност или другу 
сврху која је довољно одређена или 
одредива и која је у складу са законом, 
Статутом и статутарним циљевима 
Удружења. 
 
 
 
4.4. Код ненаменске донације Удружење 
самостално одређује начин коришћења 
средстава у складу са својим статутарним 
циљевима, потреSама, Статутом и 
важећим прописима РепуSлике СрSије. 
 
 
 
4.5. Код наменске донације Удружење ће 
средства користити за одређену намену 
под условом да је њена реализација 
могућа, законита и у складу са Статутом и 
статутарним циљевима Удружења, као и 
под условима утврђеним овом Понудом. 
 
 

 
 

5. ПОСЕБНА ПРАВИЛА ЗА НАМЕНСКЕ 
ДОНАЦИЈЕ 

 

действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии. 
 
4.2. Ассоциация использует средства, 
соSранные посредством пожертвований, 
в соответствии с действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии, 
Уставом Ассоциации и условиями, на 
которых конкретное пожертвование Sыло 
принято. 
 
4.3. Пожертвование может Sыть: 
 
1. пожертвованием 7ез определённого 
назначения, если Даритель не определил 
специальное назначение пожертвования; 
или 
2. целевым пожертвованием, если 
Даритель определил, что средства 
должны Sыть использованы для 
определённого получателя, конкретного 
случая, лечения, программы, проекта, 
деятельности или иной цели, которая 
является достаточно определённой или 
определимой и соответствует закону, 
Уставу и уставным целям Ассоциации. 
 
 
4.4. В случае пожертвования Sез 
определённого назначения Ассоциация 
самостоятельно определяет спосоS 
использования средств в соответствии со 
своими уставными целями, 
потреSностями, Уставом и действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии. 
 
4.5. В случае целевого пожертвования 
Ассоциация использует средства для 
определённой цели при условии, что её 
реализация возможна, законна и 
соответствует Уставу и уставным целям 
Ассоциации, а также на условиях, 
установленных настоящей Офертой. 
 

 
5. СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРАВИЛА ДЛЯ 

ЦЕЛЕВЫХ ПОЖЕРТВОВАНИЙ 



5.1. Уколико је донација намењена 
конкретном лицу, случају, лечењу, 
програму, пројекту или другој одређеној 
сврси, Удружење ће предузети мере које 
су разумно потреSне да примљена 
средства употреSи за означену намену, 
под условима утврђеним овом Понудом и 
важећим прописима РепуSлике СрSије. 
 
 
 
5.2. Уколико се након прикупљања 
средстава утврди да је за реализацију 
одређене намене потреSан мањи износ 
од укупно прикупљеног износа, средства 
која преостану након подмирења потреSа 
за које је донација прикупљена могу се, у 
складу са законом, употреSити за исту или 
другу сврху која је по својој природи 
најSлижа првоSитној намени, односно за 
друге статутарне циљеве Удружења. 
 
 
 
 
5.3. Уколико реализација одређене 
намене постане немогућа, Sеспредметна 
или више није потреSна, укључујући 
случај промене потреSа, рокова, висине 
потреSних средстава, околности у вези са 
корисником или других релевантних 
околности, Удружење може, у складу са 
овом Понудом, законом и својим 
статутарним циљевима, средства 
употреSити за другу сврху која је по својој 
природи најSлижа првоSитној намени. 
 
 
 
5.4. У случају из става 5.3. овог члана, 
Удружење ће, када је то могуће и 
примерено, узети у оSзир првоSитно 
опредељење Донатора, природу потреSе 
за коју су средства прикупљена и 
околности зSог којих првоSитна намена 
више није могућа или потреSна. 
 

 
5.1. Если пожертвование предназначено 
конкретному лицу, случаю, лечению, 
программе, проекту или иной 
определённой цели, Ассоциация 
предпримет разумно неоSходимые меры 
для использования полученных средств 
по указанному назначению на условиях, 
установленных настоящей Офертой и 
действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии. 
 
5.2. Если после сSора средств Sудет 
установлено, что для реализации 
определённой цели треSуется меньшая 
сумма, чем оSщая соSранная сумма, 
средства, оставшиеся после 
удовлетворения потреSностей, для 
которых Sыло соSрано пожертвование, 
могут в соответствии с законом 
использоваться для той же или иной цели, 
которая по своему характеру является 
наиSолее Sлизкой к первоначальному 
назначению, лиSо для других уставных 
целей Ассоциации. 
 
5.3. Если реализация определённой цели 
становится невозможной, Sессмысленной 
или Sолее не треSуется, включая случаи 
изменения потреSностей, сроков, 
размера неоSходимых средств, 
оSстоятельств, связанных с получателем, 
или иных соответствующих оSстоятельств, 
Ассоциация может в соответствии с 
настоящей Офертой, законом и своими 
уставными целями использовать средства 
для иной цели, которая по своему 
характеру является наиSолее Sлизкой к 
первоначальному назначению. 
 
5.4. В случае, предусмотренном пунктом 
5.3 настоящего раздела, Ассоциация, 
когда это возможно и целесооSразно, 
принимает во внимание первоначальное 
волеизъявление Дарителя, характер 
потреSности, для которой Sыли соSраны 
средства, и оSстоятельства, вследствие 



 
 
5.5. Средства која није могуће употреSити 
за првоSитно одређену намену, као ни 
средства која преостану након њене 
реализације, могу се употреSити за друге 
оSлике помоћи, програме и активности 
које су у складу са Статутом и статутарним 
циљевима Удружења, осим ако је 
важећим прописима, овом Понудом или 
посеSним уговором о донацији другачије 
одређено. 
 
 
 

6. ПРАВА И ОБАВЕЗЕ УДРУЖЕЊА И 
ДОНАТОРА 

 
6.1. Удружење је дужно да примљена 
средства користи у складу са одређеном 
наменом донације, када је таква намена 
одређена и прихватљива, односно за 
остваривање својих статутарних циљева и 
оSављање активности Удружења, у складу 
са важећим прописима РепуSлике СрSије. 
 
 
 
 
6.2. Донатор има право да одреди намену 
донације, под условом да је таква намена 
законита, довољно одређена или 
одредива и у складу са Статутом и 
статутарним циљевима Удружења. 
 
 
6.3. Донатор не може условљавати 
давање донације оSавезом Удружења да 
му пружи роSу, услугу, накнаду или другу 
противчинидSу, осим ако је другачији 
правни однос изричито уређен посеSним 
уговором и ако је такав правни однос 
допуштен важећим прописима РепуSлике 
СрSије. 
 
 
 

которых первоначальное назначение 
Sолее невозможно или не треSуется. 
 
5.5. Средства, которые невозможно 
использовать для первоначально 
определённой цели, а также средства, 
оставшиеся после её реализации, могут 
использоваться для других форм помощи, 
программ и мероприятий, 
соответствующих Уставу и уставным 
целям Ассоциации, если действующим 
законодательством, настоящей Офертой 
или отдельным договором дарения не 
предусмотрено иное. 
 
 
6. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ АССОЦИАЦИИ 

И ДАРИТЕЛЯ 
 
6.1. Ассоциация оSязана использовать 
полученные средства в соответствии с 
определённым назначением 
пожертвования, если такое назначение 
определено и является приемлемым, 
лиSо для достижения своих уставных 
целей и осуществления деятельности 
Ассоциации в соответствии с 
действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии. 
 
6.2. Даритель имеет право определить 
назначение пожертвования при условии, 
что такое назначение является законным, 
достаточно определённым или 
определимым и соответствует Уставу и 
уставным целям Ассоциации. 
 
6.3. Даритель не может оSусловливать 
предоставление пожертвования 
оSязательством Ассоциации 
предоставить ему товар, услугу, 
возмещение или иное встречное 
предоставление, за исключением 
случаев, когда иное правоотношение 
прямо урегулировано отдельным 
договором и такое правоотношение 



 
6.4. Удружење није дужно да прихвати 
намену коју Донатор предложи ако је 
таква намена супротна закону, Статуту 
Удружења, статутарним циљевима 
Удружења или другим оSавезујућим 
прописима, или ако њена реализација 
није могућа. 
 
6.5. Удружење има право да, у складу са 
законом и својим статутарним циљевима, 
одSије донацију уколико Sи њеним 
прихватањем или употреSом Sило 
доведено у питање законито пословање, 
независност, углед или остваривање 
статутарних циљева Удружења. 
 
 
6.6. Удружење ће водити одговарајуће 
евиденције о примљеним донацијама и 
њиховом коришћењу, у складу са 
важећим прописима РепуSлике СрSије и 
својим интерним актима. 
 
 
6.7. Удружење ће, у мери у којој је то 
прописано важећим прописима 
РепуSлике СрSије и његовим интерним 
актима, оSезSеђивати транспарентност 
свог рада и информисање јавности о 
прикупљеним и коришћеним средствима, 
уз поштовање прописа о заштити 
података о личности и других 
применљивих ограничења. 
 
 
6.8. Донатор може затражити 
информације о начину коришћења 
донације, а Удружење ће, у границама 
својих законских оSавеза, природе 
донације, расположивих информација и 
прописа о заштити података о личности, 
пружити одговарајуће информације. 
 
 
6.9. Удружење није дужно да Донатору 
врати донирана средства само зSог тога 

допускается действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии. 
 
6.4. Ассоциация не оSязана принимать 
назначение, предложенное Дарителем, 
если такое назначение противоречит 
закону, Уставу Ассоциации, уставным 
целям Ассоциации или иным 
оSязательным нормам, лиSо если его 
реализация невозможна. 
 
6.5. Ассоциация имеет право в 
соответствии с законом и своими 
уставными целями отказаться от 
пожертвования, если его принятие или 
использование поставило Sы под вопрос 
законность деятельности, независимость, 
репутацию или достижение уставных 
целей Ассоциации. 
 
6.6. Ассоциация Sудет вести 
соответствующий учёт полученных 
пожертвований и их использования в 
соответствии с действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии и 
своими внутренними актами. 
 
6.7. Ассоциация в той мере, в какой это 
предусмотрено действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии и 
его внутренними актами, оSеспечивает 
прозрачность своей деятельности и 
информирование оSщественности о 
соSранных и использованных средствах с 
соSлюдением законодательства о защите 
персональных данных и иных 
применимых ограничений. 
 
6.8. Даритель может запросить 
информацию о спосоSе использования 
пожертвования, а Ассоциация в пределах 
своих законных оSязанностей, характера 
пожертвования, имеющейся информации 
и законодательства о защите 
персональных данных предоставит 
соответствующую информацию. 
 



што је Донатор накнадно променио своју 
вољу, осим ако оSавеза повраћаја 
произлази из важећих прописа РепуSлике 
СрSије, ове Понуде, посеSног уговора о 
донацији или другог ваљаног правног 
основа. 

 
 
 
 

7. ОБРАДА ПОДАТАКА О ЛИЧНОСТИ 
 
7.1. Удружење оSрађује податке о 
личности Донатора у мери која је 
неопходна за пријем и евидентирање 
донације, испуњавање законом 
прописаних оSавеза, вођење пословних и 
других евиденција, комуникацију са 
Донатором, информисање о начину 
коришћења средстава, када за то постоји 
одговарајући правни основ, као и за 
остваривање других законитих сврха у 
вези са донацијом. 
 
 
 
7.2. Удружење оSрађује податке о 
личности у складу са Законом о заштити 
података о личности и другим важећим 
прописима РепуSлике СрSије који уређују 
заштиту података о личности, уз примену 
одговарајућих техничких, организационих 
и других мера заштите, у складу са 
природом и ризицима оSраде. 
 
 
 
7.3. Подаци о личности оSрађују се само у 
оSиму који је неопходан за конкретну 
сврху оSраде и чувају се само током 
периода који је неопходан за 
остваривање те сврхе, односно током 
периода прописаног важећим прописима, 
осим ако за даљу оSраду или дуже чување 
постоји други ваљан правни основ. 
 
 

6.9. Ассоциация не оSязана возвращать 
Дарителю пожертвованные средства 
только на основании того, что Даритель 
впоследствии изменил своё решение, за 
исключением случаев, когда оSязанность 
по возврату вытекает из действующего 
законодательства РеспуSлики СерSии, 
настоящей Оферты, отдельного договора 
дарения или иного действительного 
правового основания. 
 
7. ОБРАБОТКА ПЕРСОНАЛЬНЫХ ДАННЫХ 
 
7.1. Ассоциация оSраSатывает 
персональные данные Дарителя в 
оSъёме, неоSходимом для принятия и 
учёта пожертвования, исполнения 
установленных законом оSязанностей, 
ведения делового и иного учёта, 
коммуникации с Дарителем, 
информирования о спосоSе 
использования средств, когда для этого 
имеется соответствующее правовое 
основание, а также для осуществления 
иных законных целей, связанных с 
пожертвованием. 
 
7.2. Ассоциация оSраSатывает 
персональные данные в соответствии с 
Законом о защите персональных данных и 
другими действующими нормативными 
актами РеспуSлики СерSии, 
регулирующими защиту персональных 
данных, с применением соответствующих 
технических, организационных и иных 
мер защиты в соответствии с характером 
и рисками оSраSотки. 
 
7.3. Персональные данные 
оSраSатываются только в оSъёме, 
неоSходимом для конкретной цели 
оSраSотки, и хранятся только в течение 
периода, неоSходимого для достижения 
этой цели, лиSо в течение периода, 
установленного действующим 
законодательством, за исключением 
случаев, когда для дальнейшей оSраSотки 



 
 
 
7.4. Детаљније информације о оSради 
података о личности, укључујући 
информације о сврси и правном основу 
оSраде, категоријама података о 
личности, примаоцима или категоријама 
прималаца, року чувања података, 
правима лица на која се подаци односе и 
начину њиховог остваривања, садржане 
су у Политици приватности, односно 
Политици заштите података о личности 
Удружења, која је доступна на интернет 
страници Удружења. 

 
 
 

8. ЕВИДЕНЦИЈА И КОРИШЋЕЊЕ 
ДОНИРАНИХ СРЕДСТАВА 

 
8.1. Удружење ће примљене донације 
евидентирати, књиговодствено 
оSрађивати и користити у складу са 
важећим прописима РепуSлике СрSије 
који уређују рад удружења, 
рачуноводство, пореске оSавезе и друга 
питања од значаја за пријем, 
евидентирање и коришћење донација. 
 
 
 
 
8.2. Средства примљена по основу 
донација користе се за остваривање 
статутарних циљева и спровођење 
активности Удружења и не могу се делити 
члановима, оснивачима, члановима 
органа Удружења, запосленима или 
другим лицима супротно важећим 
прописима РепуSлике СрSије. 
 
 
 
8.3. Исплата зарада запосленима, накнада 
за рад, накнада оправданих трошкова, 
као и плаћање роSе и услуга неопходних 

или Sолее длительного хранения имеется 
иное действительное правовое 
основание. 
 
7.4. Более подроSная информация оS 
оSраSотке персональных данных, 
включая информацию о цели и правовом 
основании оSраSотки, категориях 
персональных данных, получателях или 
категориях получателей, сроке хранения 
данных, правах лиц, которых касаются 
данные, и порядке их осуществления, 
содержится в Политике 
конфиденциальности или Политике 
защиты персональных данных 
Ассоциации, которая доступна на 
интернет-странице Ассоциации. 
 
 

8. УЧЁТ И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 
ПОЖЕРТВОВАННЫХ СРЕДСТВ 

 
8.1. Ассоциация Sудет учитывать 
полученные пожертвования, 
осуществлять их Sухгалтерский учёт и 
использовать их в соответствии с 
действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии, регулирующим 
деятельность оSъединений, 
Sухгалтерский учёт, налоговые 
оSязательства и иные вопросы, имеющие 
значение для принятия, учёта и 
использования пожертвований. 
 
8.2. Средства, полученные в качестве 
пожертвований, используются для 
достижения уставных целей и 
осуществления деятельности Ассоциации 
и не могут распределяться между 
членами, учредителями, членами органов 
Ассоциации, раSотниками или иными 
лицами в нарушение действующего 
законодательства РеспуSлики СерSии. 
 
8.3. Выплата зараSотной платы 
раSотникам, вознаграждений за труд, 
возмещение оSоснованных расходов, а 



за рад и остваривање статутарних циљева 
Удружења, дозвољени су под условима и 
на начин прописан важећим прописима 
РепуSлике СрSије. 
 
 
 
8.4. Удружење ће водити одговарајуће 
евиденције и оSезSедити одговарајућу 
документацију о пријему и коришћењу 
средстава донација, у складу са својим 
законским оSавезама и применљивим 
интерним актима, ради оSезSеђивања 
одговарајуће контроле и проверљивости 
њихове употреSе. 

 
 
 

9. ОДГОВОРНОСТ 
 
9.1. Удружење одговара за коришћење 
примљених средстава у складу са 
важећим прописима РепуSлике СрSије, 
овом Понудом и условима конкретне 
донације, у границама своје одговорности 
утврђене законом. 
 
 
 
9.2. Удружење не одговара за 
немогућност или отежану реализацију 
одређене намене ако је она последица 
околности које су ван разумне контроле 
Удружења и које Удружење није могло 
разумно да предвиди, спречи или 
отклони, под условом да је Удружење 
поступало са дужном пажњом, савесно и 
у складу са важећим прописима 
РепуSлике СрSије и овом Понудом. 
 
 
 
 
 
9.3. У случајевима из члана 5. ове Понуде, 
Удружење може средства употреSити за 
другу сврху која је у складу са условима 

также оплата товаров и услуг, 
неоSходимых для деятельности и 
достижения уставных целей Ассоциации 
разрешены на условиях и в порядке, 
установленных действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии. 
 
8.4. Ассоциация Sудет вести 
соответствующий учёт и оSеспечивать 
наличие соответствующей документации 
о получении и использовании 
пожертвованных средств в соответствии 
со своими законными оSязанностями и 
применимыми внутренними актами с 
целью оSеспечения надлежащего 
контроля и возможности проверки их 
использования. 
 

9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 
 
9.1. Ассоциация несёт ответственность за 
использование полученных средств в 
соответствии с действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии, 
настоящей Офертой и условиями 
конкретного пожертвования в пределах 
своей ответственности, установленной 
законом. 
 
9.2. Ассоциация не несёт ответственности 
за невозможность или затруднение 
реализации определённой цели, если это 
является следствием оSстоятельств, 
находящихся вне разумного контроля 
Ассоциации, которые Ассоциация не 
могла разумно предвидеть, 
предотвратить или устранить, при 
условии, что Ассоциация действовала с 
должной осмотрительностью, 
доSросовестно и в соответствии с 
действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии и настоящей Офертой. 
 
9.3. В случаях, предусмотренных 
разделом 5 настоящей Оферты, 
Ассоциация может использовать средства 
для иной цели, соответствующей 



утврђеним овом Понудом, важећим 
прописима РепуSлике СрSије и 
статутарним циљевима Удружења. 

 
 
 
 

10. МЕРОДАВНО ПРАВО И РЕШАВАЊЕ 
СПОРОВА 

 
10.1.На сва питања која нису уређена 
овом Понудом примењују се важећи 
прописи РепуSлике СрSије. 
 
 
10.2. Удружење и Донатор ће настојати да 
сваки спор, неслагање или спорно питање 
које произилази из ове Понуде или 
уговора о донацији најпре реше мирним 
путем. 
 
 
10.3. Уколико спор није могуће решити 
мирним путем, за његово решавање Sиће 
надлежан суд који је стварно и месно 
надлежан у складу са важећим прописима 
РепуSлике СрSије. 
 
 
 
10.4. На сва питања која нису уређена 
овом Понудом примењују се одредSе 
важећих прописа РепуSлике СрSије, а у 
питањима која су уређена Статутом 
Удружења и која нису уређена принудним 
прописима, примењују се одредSе 
Статута Удружења. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

условиям, установленным настоящей 
Офертой, действующим 
законодательством РеспуSлики СерSии и 
уставными целями Ассоциации. 
 
 

10. ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО И 
РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

 
10.1. По всем вопросам, не 
урегулированным настоящей Офертой, 
применяется действующее 
законодательство РеспуSлики СерSии. 
 
10.2. Ассоциация и Даритель Sудут 
стремиться в первую очередь разрешать 
мирным путём люSой спор, разногласие 
или спорный вопрос, возникающий из 
настоящей Оферты или договора 
дарения. 
 
10.3. Если спор невозможно разрешить 
мирным путём, для его разрешения 
компетентным Sудет суд, имеющий 
предметную и территориальную 
юрисдикцию в соответствии с 
действующим законодательством 
РеспуSлики СерSии. 
 
10.4. По всем вопросам, не 
урегулированным настоящей Офертой, 
применяются положения действующего 
законодательства РеспуSлики СерSии, а в 
вопросах, урегулированных Уставом 
Ассоциации и не регулируемых 
императивными нормами, применяются 
положения Устава Ассоциации. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



11. ПОДАЦИ О УДРУЖЕЊУ 
 
Назив: Удружење „Русфонд Београд“ 
О7лик организовања: Удружење 
Матични 7рој: 28383487 
Седиште: Београд – Нови Београд 
Адреса: Јурија Гагарина 173/103, 11070 
Београд, Репу7лика Ср7ија 
ПИБ: 114508033  
 
 
 
 
 
 
Текући рачун: RS35190007080000073256 
Банка: ALTA BANKA AD BEOGRAD 
Е-mail: rusfond@rusfond.rs 
Интернет страница: h,ps://rusfond.rs/ 
 
Датум о7јављивања Понуде: 01.09.2026. 
 
За Удружење „Русфонд Београд“ 
 
Законски заступник Удружења:  
 
_________________________ 
Дмитриј Власов 

11. ДАННЫЕ ОБ  АССОЦИАЦИИ 
 
Наименование: Ассоциация «Русфонд 
Белград» 
Организационно-правовая форма:  
Ассоциация 
Регистрационный номер: 28383487 
Местонахождение: Белград — Нови-
Београд 
Адрес: Юрия Гагарина, 173/103, 11070, 
Белград, Респу7лика Сер7ия 
ИНН: 114508033 
 
 
 
Текущий счёт: RS35190007080000073256 
Банк: ALTA BANKA AD BEOGRAD 
E-mail: rusfond@rusfond.rs 
Интернет-страница: h,ps://rusfond.rs/ 
 
Дата пу7ликации Оферты: 01.09.2026 
 
От имени Ассоциации «Русфонд 
Белград» 
Законный представитель Ассоциации:  
 
_________________________ 
Дмитрий Власов 
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